INSTRUKCJA OBSLUGI TELEFONU AMACOM AMC-65

Telefon wielofunkcyjny z panelem dotykowym - instrukcja obstugi
I .Funkcje
* Panel dotykowy

* System FSK/DTMF oraz identyfikacja rozméwcy (Caller ID), pamig¢ 100 numerdéw rozmédw
przychodzacych, 30 wybranych numeréw, oraz 10 pamigci posrednich.

* Dwa tryby wybierania numeru [P. Oddzwanianie na numery rozméw zamiejscowych lub wybranie
,0”” automatycznie wybiera numer IP.

* Opcjonalne 0 lub 9 przy oddzwanianiu na rozmowy zamiejscowe.
* Regulowana jasno$¢ wyswietlacza LCD.

* Regulowany czas funkcji Flash i pauzy.

* Wstepne wybieranie numeru.

* Automatyczne wybieranie numeru.

» Melodia przy oczekiwaniu przy telefonie.

* 12-pozycyjny kalkulator.

* Elektroniczny kalendarz dla lat 2000-2099 (z kalendarzem ksig¢zycowym). Wskazania aktualnego
czasu, daty i tygodnia.

* Tester pieni¢dzy.

II. Obstuga
Ustawienia telefonu

Aby wejs¢ w tryb ustawien telefonu nalezy nacisna¢ klawisz SET, aby wybra¢ pozycje nalezy
nacisnaé UP/DOWN, i ponownie nacisnaé klawisz SET aby wprowadzi¢ ustawienie dla danej pozycji.
Aby opusci¢ dang pozycje nalezy nacisna¢ ERASE.

1. Ustawienie daty i czasu

»SET 1 DATE” na wyswietlaczu LCD oznacza ustawianie daty i czasu. Aby wejs¢ w tryb ustawien
nalezy nacisna¢ klawisz SET, oraz klawiszem SET ustawi¢ rok, miesiac, dzien, godzing, minutg, oraz
zegar 12- lub 24-godzinny. Warto$¢ danego parametru ustawia si¢ klawiszami UP/DOWN.

2. Ustawienie lokalnego numeru kierunkowego

Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,SET 2 CODE” nalezy ustawi¢ lokalny numer kierunkowy. Po
nacisnigciu klawisza SET na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,CODE 1 ----”. Pierwszy myS$lnik ,,-” bedzie
migal, co oznacza nastawienie pierwszej cyfry pierwszego miejscowego numeru kierunkowego. Przy
pomocy klawiszy UP/DOWN nalezy wybra¢ cyfr¢ od 0 9 lub ,,-”. Po ponownym naci$nigciu klawisza
SET przechodzi si¢ do ustawiania drugiej cyfry pierwszego lokalnego numeru kierunkowego; w ten
sam sposob nalezy ustawi¢ pozostate cyfry. Po zakonczeniu ustawiania pierwszego lokalnego numeru
kierunkowego rozpocznie si¢ ustawianie drugiego lokalnego numeru kierunkowego.

3. Ustawianie czasu funkcji Flash

Czas funkcji Flash ustawia si¢ gdy na wyswietlaczu LCD wida¢ ,,SET 3 FLASH”. Nalezy nacisna¢
klawisz SET i wej$¢ do funkcji ustawiania czasu. Klawiszami UP/DOWN nalezy ustawi¢ czas funkcji
flash. Mozliwe ustawienia to 1000ms, 600ms, 300ms i 100ms. Ustawieniem domyslnym jest 600ms.



4. Ustawienie Auto IP

Gdy wyswietlacz pokazuje ,,SET 4AUTO IP” ustawia si¢ automatyczne wybieranie IP. Po naci$nigciu
klawisza SET wyswietlacz pokaze ,,AUTO IP ON” lub ,,AUTO IP OFF”, co oznacza, ze funkcja IP
jest wlaczona (on) lub wytaczona (off). Funkcje IP wlacza si¢ lub wytacza klawiszami UP/DOWN.
Nalezy ponownie nacisna¢ klawisz SET i przej$¢ do ustawiania numeru IP, i przy pomocy klawiszy
numerycznych wprowadzi¢ nowy numer IP. Klawiszem ERASE kasuje si¢ zle wprowadzony numer.
Przy podniesieniu stuchawki lub wiaczeniu funkcji glosSnego mowienia i wybraniu ,,0”, telefon
automatycznie najpierw wybierze numer IP.

5. Ustawienie numeru IP

Gdy wyswietlacz pokazuje ,,SET 5 IP” ustawia si¢ numer IP. Nalezy nacisna¢ klawisz SET a
nastgpnie klawiszami numerycznymi wprowadzi¢ numer IP. Klawiszem ERASE kasuje si¢ Zle
wprowadzone cyfry.

6. Ustawienie jasno$ci wyswietlacza LCD

Jasno$¢ wyswietlacza LCD ustawia sig¢, gdy na wys$wietlaczu widaé napis ,,Set 6 LCD”. Jasnos¢
wys$wietlacza LCD ma pig¢ poziomoéw. Nalezy nacisna¢ klawisz SET i1 klawiszami UP/DOWN
wybra¢ poziom jasnoSci.

7. Ustawienie czasu pauzy

Gdy wyswietlacz pokazuje ,,SET7 PAUSE” ustawia si¢ czas pauzy. Nalezy nacisna¢ klawisz SET i
klawiszami UP/DOWN wybra¢ czas pauzy. Dostgpne ustawienia to 0,5s, 1,0s, 1,5s, 2,0s, 2.5s, 3,0s,
3,5s oraz 4,0s. Domy$lnym ustawieniem sa 4,0 sekundy.

IIT .Klawisze funkcyjne
1. Przegladanie numeréw rozméw przychodzacych

Klawiszami UP/DOWN przeglada si¢ numery rozmow przychodzacych. Naci$nigcie ERASE kasuje
przegladany aktualnie numer. Naci$ni¢cie klawisza ERASE przez ponad 2 sekundy kasuje wszystkie
przejrzane numery.

2. Przegladanie numeréw wybranych

Aby wejs¢ do trybu przegladania numeréw wybranych nalezy najpierw nacisnaé¢ klawisz DIALED
NUMBER, a nastgpnie przejrze¢ wybrane numery korzystajac z klawiszy DIALED NUMBER oraz
UP. Aby skasowac aktualnie ogladany numer nalezy nacisna¢ klawisz ERASE, a naci$nigcie klawisza
ERASE przez ponad 2 sekundy skasuje wszystkie przejrzane numery.

3. Ustawienie/przegladanie bardzo waznego numeru rozmowy przychodzacej (VIP)

Przy przegladaniu numeréw rozméw przychodzacych nalezy nacisna¢ klawisz SET aby ustawic
aktualnie ogladany numer jako numer bardzo wazny (VIP), i ponownie nacisna¢ SET aby skasowac to
ustawienie. Naciskajac klawisz VIP wchodzi si¢ w tryb przegladania numeréw waznych rozméow
przychodzacych, i przy pomocy klawiszy VIP oraz UP przeglada si¢ te numery.

4. Wstepne wybieranie numeru / oddzwanianie / oddzwanianie na rozmowy zamiejscowe

Przy odlozonej stuchawce nalezy wprowadzi¢ numer telefonu i nacisna¢ klawisz REDIAL lub klawisz
Speaker-phone (glosnego moéwienia); numer ten zostanie automatycznie wybrany. Naci$nigcie
klawisza REDIAL przy przegladaniu numeréw rozmoéw przychodzacych lub wychodzacych
spowoduje wybranie numeru aktualnie wyswietlanego na wyswietlaczu. Dwukrotne naci$nigcie
klawisza REDIAL doda przed aktualnym numerem ,,0” w celu wykonania rozmowy zamiejscowe;j.

5. 12-cyfrowy kalkulator

Nacisnigcie klawisza AC przy odlozonej sluchawce uruchamia funkcje kalkulatora. Naci$nigcie
ERASE powoduje wyjscie z funkcji kalkulatora.



6. Automatyczne wybieranie numeru

Kiedy wybrany numer jest zajety nalezy nacisna¢ klawisz REDIAL po trzech sygnatach zajgtosci aby
uruchomi¢ funkcj¢ automatycznego wybierania numeru. Telefon automatycznie przejdzie w tryb
gotowosci, a na wyswietlaczu pojawi si¢ napis AUTO DIAL. Po 10 sekundach telefon automatycznie
wybierze ponownie ten numer. Jesli numer nadal bedzie zajety, telefon ponownie przejdzie w tryb
gotowosci, 1 automatycznie wybierze ten numer po nastgpnych 10 sekundach. itd. Jesli numer nadal
bedzie zajety po 10 probach, telefon przestanie wybiera¢ numer ponownie. Funkcja ta dostepna jest
tylko przy korzystaniu z funkcji glosnego moéwienia, a naci$nigcie dowolnego klawisza spowoduje
zaprzestanie wybierania numeru.

7. Melodia przy oczekiwaniu / Kalendarz ksi¢zycowy
* Nacis$nigcie klawisza HOLD w czasie rozmowy wilacza melodig przy oczekiwaniu.

* Nacisnigcie klawisza HOLD w trybie gotowosci wlacza kalendarz ksigzycowy na ekranie LCD, a
ponowne naci$ni¢cie HOLD przetacza na kalendarz stoneczny.

8. Zapamigtanie / wybranie zapamigtanego numeru telefonu

» Zapamigtywanie numeru telefonu — w trybie prowadzenia rozmowy naci$nigcie SAVE+ numer
telefonu + SAVE+ kod pamigci, lub wprowadzenie numeru i odiéz stuchawke, ktory chce sie
zapamigta¢ oraz naci$nigcie SAVE+ SAVE+ kod pamigci, spowoduje zapamigtanie numeru telefonu
pod danym kodem pamigci.

* Wybieranie zapamigtanego numeru — nacisnigcie klawisza AC + kod pamigci spowoduje
automatyczne wybranie numeru telefonu zapamigtanego pod danym kodem pamigci. Telefon ma
ogo6tem 10 pamigci oznaczonych 0 do 9.

9. Funkcje Auto IP oraz IP

Nacisnigcie ,,0” przez ponad 2 sekundy uruchamia funkcj¢ Auto IP, a ponowne nacis$nigcie ,,0” przez
ponad 2 sekundy wytacza te funkcje. Domy$lnym ustawieniem jest Auto IP, a numerem IP jest 17909.

* Przy wybieraniu wstgpnym numeru lub oddzwanianiu na numer zaczynajacy sig¢ od ,,0” w czasie,
gdy funkcja Auto IP jest wlaczona, numer IP ustawiony w funkcji Auto IP zostanie automatycznie
dodany na poczatku numeru telefonu.

» Jesli klawisz IP zostanie naci$nigty zamiast klawisza REDIAL przed wstgpnym wybraniem numeru
lub oddzwonieniem na numer, ustawiony numer [P zostanie dodany na poczatku numeru telefonu

10. P/T - impulsowe/tonowe wybieranie numeru

* Nalezy przez ponad 2 sekundy naciska¢ ,,*”; gdy na wyswietlaczu widoczny jest napis ,,TONE
DIAL”, oznacza to, ze telefon jest w trybie tonowego wybierania numeru, a jesli wyswietlany jest
napis ,,PAUSE DIAL”, oznacza to, ze telefon jest w trybie impulsowego wybierania numeru.

* Nalezy naciska¢ ,,#” przez ponad 2 sekundy; gdy na wyswietlaczu LCD wys$wietlany jest napis ,,SPI
ON”, oznacza to, ze wlaczona jest funkcja ochrony przed piractwem, a napis ,,SPI OFF” oznacza, ze
funkcja ochrony przed piractwem jest wyltaczona.

11. Kalendarz ksigzycowy i stoneczny

W trybie gotowosci nalezy nacisna¢ klawisz HOLD, a na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ miesiac i
dzieh wg kalendarza ksi¢zycowego. Po ponownym naci$nigciu HOLD na wys$wietlaczu bedzie
wyswietlany miesiac i dzien wg kalendarza slonecznego. Mozna przechodzi¢ z kalendarza
ksiezycowego do stonecznego.

12. Testowanie pienigdzy

Po podtaczeniu telefonu do linii telefonicznej nalezy nacisna¢ klawisz ,,Test Money”, a wlaczy si¢
lampa ultrafioletowa. Pod lampa nalezy umie$ci¢ banknot aby oceni¢, czy jest prawdziwy czy
falszywy
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KARTA GWARANCYJINA

Nabywca

Sprzedawca udziela gwarancji na prawidlowe dzialanie telefonu AMACOM AMC-65

o numerze fabrycznym

Gwarancja wazna jest 12 miesiecy od daty zakupu. To jest od dnia

WARUNKI GWARANCJI

1. W przypadku reklamacji w/w urzadzenie nalezy dostarczy¢ wraz z:
a. kartg gwarancyjng — wypelniong i podpisana,
b. dowodem zakupu,
¢. oryginalnym opakowaniem,

do sprzedawcy na koszt wlasny.

2. Gwarant nie ma obowiazku dostarczenia uzytkownikowi zastepczego urzadzenia na czas naprawy
reklamowanego sprz¢tu.

3. Sprzedawca nie udziela gwarancji jezeli:
a. nastapilo zerwanie lub naruszenie plomb zabezpieczajacych aparat telefoniczny przed
nieuprawniong ingerencja osob trzecich,
na karcie gwarancyjnej znajduja si¢ §lady zmian, poprawek, skreslen,
c. eksploatacja urzadzenia nie byla zgodna z instrukcja obshugi.

4. Reklamacji nie podlegaja w szczego6lnoSci:

zewnetrzne uszkodzenia mechaniczne,

uszkodzenia powstale w trakcie transportu,

kable zasiljace, podlaczeniowe, zasilacze, beterie, itp.

uszkodzenia (usterki) powstale z winy uzytkownika wynikajace z nieznajomosci instrukeji

obstugi,

e. uszkodzenia powstale na skutek przepie¢ w linii telefonicznej lub energetycznej bedace wynikiem
np. burzy.

e

5. Jezeli stwierdzone uszkodzenie nie podlega reklamacji lub nie zostaly zachowane warunki prawidlowej
obstugi, uzytkownik zobowiazany jest zwréci¢ gwarantowi koszty ekspertyzy oraz koszty przegladu
technicznego w rzeczywistej wysokosci wykazanej na rachunku.

6. Urzadzenie podlega wymianie na nowe jedynie w przypadku gdy gwarant nie jest w stanie dokona¢
naprawy w ciagu 30 dni roboczych od daty dostarczenia sprzetu do serwisu.

7. W kwestiach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje si¢ przepisy kodeksu

cywilnego.

Oswiadczam, iz zapoznalem (-am) si¢ Pieczatka i podpis
i akceptuje¢ warunki gwarancji.

ADNOTACJE O NAPRAWACH:

CE



L.6dz 2004-05-02
DEKLARACJA ZGODNOSCI

PHU Ronmark Sp. J ul. Drewnowska 77, 91-008 Y.6dz, oswiadcza, ze
aparat typu AMACOM AMC 65 jest urzadzeniem koncowym
przeznaczonym do dolaczenia do zakonczen sieci publicznej oraz, ze spelnia
wymagania dotyczace odpornosci na zaburzenia radioelektryczne, a w tym
na:

* wyladowania elektrostatyczne

* pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej

* zaburzenia przewodzone, indukowane przez pole o czestotliwosci
radiowej

» serie szybkich elektrycznych stanow przejSciowych

* udary

* pole magnetyczne o czgstotliwosci sieciowej

okreslone w normie PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U).
Badania oparto na dokumencie:

e PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U)

e PN-EN 61000-4-2:1999 / A2:2003

« PN-EN 61000-4-3:2003 (U)

e PN-EN 61000-4-4:1999 / A1:2003 / A2:2003
 PN-EN 61000-4-5:1998 / A1:2003

e PN-EN 61000-4-6:1999 / A1:2003
 PN-EN 61000-4-8:1998 / A1:2003

Opisany powyzej wyrob spelnia wymagania opisane w dyrektywach:
* Dyrektywa RTTE 1999/5/EC
* Dyrektywa EMC 89/336/EEC

Romuald Burczynski
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Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do

nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen

elektrycznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami

gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci

utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotdéw polega na

przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie
bedzie przyjete bezptatnie. W niektorych krajach produkt mozna oddac
dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urzadzenia
umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie negatywnego wptywu na
zdrowie i sSrodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie
z odpadami. Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u
witadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadow w krajach poza Unig
europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.



